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Az alairé igazolja, hogy a felsorolt radidvevék megfelelnek, a kovetkezé normaknak és iranyelveknek:
R&TTE 1999/5/EC, 2004/108/EG
Modell: Rojaflex RWE1

DIN EN 300220-3

Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
ZechstraBe 1-7
82069 Hohenschaftlarn

Michael Mayer
Geschaftsfihrer
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Altalanos biztonsagi tudnivalok

[( Minden elektromos berendezésen végzett munkalat soran fenndll A helytelen hasznalat fokozott sériilésveszéllyel jarhat!
az életveszélyes aramités veszélye.

o Aradidvevd elektromos halézathoz torténé csatlakoztatasat és o Tajékoztasson minden felhasznaldt a csémotor és a radidvevé
minden elektromos haldézaton torténé munkalatot, csak erre helyes hasznalatarol.
felhatalmazott szakember végezhet, a haszndlati Gtmutatéban « Ugyeljen a mozgasban 1évé redényre és tartson téle tavol
szerepld bekotési rajznak megfelel&en. (ldsd 3. oldal) minden személyt, amig a mozgas véget nem ér.
e Minden telepitési és csatlakoztatasi munkalatot, csak dramtala- e Tiltsa meg a gyermekeknek a bekdtott vezérléssel és a
nitas mellett végezhet. tévirdnyitval valé jatékot.
o Tegye el Ugy a taviranyitot, hogy a nemkivanatos
Figyelmetlenség esetén fennall az életveszély lehetGsége! mukodtetéseket (pl: jatszé gyermek) kizarhassa.
6 Ugyeljen a vizes- és nyirkos helyiségekre vonatkozé el8irasokra. e Ared6ény minden tisztitasi munkait aramtalanitott berendezés
Kulonosen lgyeljen a nedves helyiségekre vonatkozé elGirdsok DIN mellett végezzen.
VDE 0100, 701-es és 702-es részének betartasara. Ezek az elGirasok
tartalmazzak az egyértelmi védelmi intézkedéseket. FONTOS
Hibas berendezés miikddtetése személyi és dologi karokozashoz A DIN EN 13695 norma alapjan, gondoskodni kell, a red6nypalast rog-
vezethet (pl: dramiités, révidzarlat). zitett mozgdsardl, az EN 12045 feltételei szerint. Tehat az oldalainak
& e Soha ne hasznaljon hibas vagy sérilt berendezést. riijgzitett:wek, Ielzértna,k klell Ieniwi(.Jll,(. L )
o Ugyeljen a haldzati kdbel és a berendezés sértetlenségére. 2?;;g?:noér;ypalastokrol érdeklddjon reddnyds szakemberkenél, vagy
e Lépjen kapcsolatba szerviziinkkel (utolsé oldal), amennyiben a
berendezés sérulését tapasztalja.
L Vé Vé Vé . 7
I Helyes hasznalat / felhasznalasi feltételek
A cs6motorokat, és a radiovevét kizardlag redény6k és napellenzék Felhasznalasi feltételek
nyitadsara és zarasara hasznalja o Az elektromos bekdtéshez sziikséges a telepités helyén 230V /

50 HZ dramcsatlakozas, valamint helybeni biztosité kapcsold
(biztositék)
e Csak a gyarto altal adott eredeti elemeket és kiegészitGket hasznalja.

FONTOS

e A motorkdbelt fesziiltség nélkil kell, a helyi elektromos el&irdsok
betartasaval, az eldgazé dobozhoz bekotni. Gy6z6djén meg réla
hogy a motor kabel ne alljon a redénypalast utjaban.

" Fontos telepitési tudnivaldk

FONTOS
e Aberendezés telepitése el6tt, hasonlitsa 6ssze az adattabldban szerepld fesziltség/frekvencia adatokat, a helyi halézatéval.

e Aradidvevs beépitése el6tt, minden, nem a miikodtetéshez elGirt, vezetéket és berendezést szereljen le, vagy helyezzen Gzemen kivil.

Kicsomagolas utan hasonlitsa 0ssze a kovetkezGket:

e A csomagolds tartalmat, a csomagolason feltiintetett alaptartozék informacidkkal.
e Aradidvevé tipusat a tipustdblan szereplé megfelel§ informaciokkal.
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Vezérlés / Technikai adatok / Alaptartozékok

Vezérlés

Az RWE1-el, egy red6ny-, napellenzé-, zsallizia motort vezérelhet manualisan.

FEL

i )

STOP .
LED
LE 3
RWE1
Technikai adatok

Technikai adatok
Névleges fesziiltség: 220V ~ 240V, 50 Hz
Haldzati terhelés: <400 W
Védelmi fok: IP 30
Megeng. korny. hémérséklet: -10°C - +50°C
Radio frekvencia: 433,92 MHz Két-iranyd kommunikacio
Csatornak: A vevé maximum 20 radidcsatornat tud tarolni
Kompatibilitas: Kompatibilis minden Rojaflex radidaddval és taviranyitdval

Alaptartozékok

Kibontds utan hasonlitsa 0ssze a csomag tartalmat az alabbi listan szerepl6 alaptartozékokkal:
1. Mdanyag - tartokeret

2. Radiévev6 modul RWEL - fehér

3. Kilsé keret - fehér

+ Hasznalati Utmutato

1. M(ianyag - tartokeret 2. Radiévevé modul 3. Kuls6 keret - fehér
RWEL1 - fehér
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Telepitési utmutaté

Telepités

1. Tolja ki a tapegységgel ellatott vevémodult a tartd és kilsé keretbdl
(tartsa stabilan a kiils6 keretet két oldalrdl és huvelykujjal tolja ki
hatulrdl a tapegységet).

2. Most helyezze el a tartokeretet egy megfeleld sillyesztett do-
bozban. Megfelel§ siillyesztett dobozért forduljon szakemberhez,
vagy keresse azokat szakizletben.

3. Most végezze el az elektromos haldzathoz torténd csatlakozast a
lenti bekotési rajz segitségével.

Ugyeljen ra az elektromos bek&tésnél, hogy a vevémodult
kell a kiilsé keretre felhelyeznil Nem pedig a keretet a mo-

dulra!

4. A sikeres elektromos bekotést kovetSen egyszerlien csak tolja be a
vevémodault és kiilsé keretet a mar kordbban rogzitett tartdkeretbe.

Elektromos bekotés

& Minden elektormos berendezésen végzett munkalat soran
fendll az életveszélyes aramités lehetGsége.

e Aradidvevé elektromos halézathoz valé csatlakoztatdsat
és minden elektromos berendezésen végzett munkélatot
csak erre felhatalmazott szakember végezhet, a haszndlati
utmutatdban szerepld kotési rajznak megfelelGen.

e Minden telepitési és csatlakoztatasi munkalat csak
aramtalanitas mellett végezhetd.
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Redbényvezérlés

Kompatibilis taviranyitdk és fali radiéadok

Kézi taviranyitok

Elem-
tarté
Sl
P2 BI
1-csatornas 5-csatornas 15-csatornas 5-csatornas 15-csatornads Hatoldal
Kézi taviranyito Kézi taviranyito Kézi taviranyito Kézi taviranyito Kézi taviranyito P;ygf;:ggggem'b
RHS1 RHS5 RHS15 Timer-es Timer-es SI/BI: Egv-li(rénvﬂ korllﬂmunkikéciél/
Két-irdnyd kommunikdcié kapcsold
RHSTS RHST15 (Bidirekcionalis radid)
Fali taviranyiték
FEL t FEL — |t | FEL
sTop . STOP ‘ m sTOP
LE LE : \-/ LE
3 ' ¥ FEL LE
) ) STOP P2 gomb
1-csatornas 2-csatornas
Fali taviranyito Fali taviranyité
RWS1 RWS2 zart allapotban
FEL L . | LE FEL L . ) LE
STOP _f_.' ! STOP +.. t 1-csatornas
K - 1 1 K+ K- | 1 K+ Mini taviranyito
J, V. RHSM1
P2 gomb L P2gomb
15-csatornas 5-csatornas
Fali taviranyito Fali taviranyito
RWS15 Timer-es

RWSTS

rojaclo>qa
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Bedllitasok

1. Radiokad feltanitasa

Minden gombnyomast 10 masodpercen beliil hajtson végre. Maskiilonben a rendszer automatikusan kilép a programmaédbél.

/ 2\ 4 7\ 4 N 4 N\

@® 4 A 4
— — @) —

Aram @ Q} {} Q}

felkapcsolt
allapotban. - / - / - % - /
Nyomija le egyszerre a FEL és LE A LED villogni kezd. Nyomja meg 1x a STOP gombot. A LED abbahagyta a villogast
gombokat és tartsa Gket lenyom- és mar nem vilagit.
va kb 2 masodpercig. -I
a A
Téaviranyitdt / Fali radiéadot ratanitottuk.
- J
Most nyomja meg 1x a fel- A LED ismét felvillan és

tanitani kivant taviranyitén, folyamatosan vilagit.
vagy fali radiéadén a FEL
gombot.

2. Egy adott taviranyité vagy radidado radiokodjanak térlése

4 N\ 4 7\ 4 N / N\

® o 4 N

Aram
felkapcsolt \ 4 \ % \ / \ /
allapotban.
Nyomja le egyszerre a FEL és LE A LED villogni kezd. Nyomja meg 1x a STOP gombot. A LED abbahagyta a villogast
gombokat és tartsa 6ket lenyom- és mar nem vilagit.

va kb 2 mésodpercig.

1

) — — OK

Torolte a torolni kivant csatornat.

. )
Most nyomja meg 1x a Ezutdn a LED kb 10 masodpercig
taviranyiton, vagy fali ra- villog, majd folyamatosan vildgit.
diéadon a torolni kivant csa-
tronan dllva a LE gombot.
@m
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Bedllitasok

3. Léptetomaod bedllitasa

4 N\ 4 M\
© —> — OK
A lépteté modot sikeresen aktivalta.
Aram {} e}
felkapcsolt
allapotban. \ / \ /

Nyomija le a FEL és a STOP
gombot egyszerre kb 3 masod-
percig.

A A léptetémad inaktivalasahoz ismételje meg a fenti Iépéseket!

4. Osszes taviranyit6 és radidado radidkédjanak torlése

Ezutdn a LED kb 10 mésodpercig
villog, majd folyamatosan vilagit.

4 2\ 4 N\
@ I Minden feltanitott taviranyitot / radiadot
torolt.
Aram @ e}
felkapcsolt
allapotban. \ = \ =

Nyomija le a LE és a STOP
gombot egyszerre kb 3 masod-
percig.

Ezutan a LED kb 10 mdasodpercig
villog, majd folyamatosan vilagit.
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Kontakt informacio

An English manual can be downloaded at
http://www.rojaflex.com/en/manuals

Vous trouverez des instructions en frangais sur
http://www.rojaflex.com/fr/instructions

Una guida in italiano e disponibile alla pagina
http://www.rojaflex.com/it/guida

Encontrard un manual en idioma espafiol en
http://www.rojaflex.com/es/manual

Een handleiding in Nederlands kan u vinden op
http://www.rojaflex.com/ne/handleiding

® ® 0 0 0

Instrukcja w jezyku polskim znajduje sie na stronie
http://www.rojaflex.com/pl/instrukcje

Turkee kilavuzu http://www.rojaflex.com/tr/kilavuzu
adresinde bulabilirsiniz
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Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
altal védett marka

Zechstralle 1-7
82069 Hohenschaftlarn

Forgalmazza:
RF-Solutions Hungary Kft.
H-1111 Budapest Lagymanyosi u. 12.

info@rf-solutions.hu www.rf-solutions.hu Technikai valtoztatasok-, tévedések-, nyomdahibak jogat fenntartjuk.
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